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ADVIES 48.784/1
48.785/1
48.786/1

VAN 7 OKTOBER 2010

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 48.784/1
48.785/1
48.786/1

DU 7 OCTOBRE 2010

DE LA SECTION DE LÉGISLATION
DU CONSEIL D'ÉTAT
----------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
Wetgeving, op 1 oktober 2010 door de
Minister van Werk verzocht haar, binnen
een termijn van dertig dagen, van advies te
dienen over:

1/ een ontwerp van ministerieel besluit
"waarbij een andere indeling van de
arbeidsduur wordt toegestaan dan deze
van de wet van 16 mei 1938 tot
regeling van de arbeidsduur in de
diamantnijverheid, in de onderneming
International Gemological Institute, te
Antwerpen" (48.784/1);

2/ een ontwerp van ministerieel besluit
"waarbij een andere indeling van de
arbeidsduur wordt toegestaan dan deze
van de wet van 16 mei 1938 tot
regeling van de arbeidsduur in de
diamantnijverheid, in de onderneming
N.V. Antwerp World Diamond
Centre, te Antwerpen" (48.785/1);

3/ een ontwerp van ministerieel besluit
"waarbij een andere indeling van de
arbeidsduur wordt toegestaan dan deze
van de wet van 16 mei 1938 tot
regeling van de arbeidsduur in de
diamantnijverheid, in de onderneming
N.V. HRD Antwerp, te Antwerpen"
(48.786/1),

heeft het volgende advies gegeven:

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de
législation, saisi par la Ministre de
l'Emploi, le 1er octobre 2010, d'une
demande d'avis, dans un délai de trente
jours, sur:

1/ un projet d'arrêté ministériel
"autorisant une autre répartition de la
durée du travail que celle prévue par la
loi du 16 mai 1938 portant
réglementation de la durée du travail
dans l'industrie diamantaire, dans
l'entreprise International Gemological
Institute, à Anvers" (48.784/1);

2/ un projet d'arrêté ministériel
"autorisant une autre répartition de la
durée du travail que celle prévue par la
loi du 16 mai 1938 portant
réglementation de la durée du travail
dans l'industrie diamantaire, dans
l'entreprise S.A. Antwerp World
Diamond Centre ,  à  Anvers"
(48.785/1);

3/ un projet d'arrêté ministériel
"autorisant une autre répartition de la
durée du travail que celle prévue par la
loi du 16 mai 1938 portant
réglementation de la durée du travail
dans l'industrie diamantaire, dans
l'entreprise S.A. HRD Antwerp, à
Anvers" (48.786/1),

a donné l'avis suivant:
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ONTVANKELIJKHEID VAN DE ADVIESAANVRAGEN

De om advies voorgelegde ontwerpen van ministerieel besluit strekken

ertoe voor de ondernemingen International Gemological Institute (48.784/1), N.V.

Antwerp World Diamond Centre (48.785/1) en N.V. HRD Antwerp (48.786/1), met

toepassing van artikel 2 van de wet van 16 mei 1938 tot regeling van de arbeidsduur in

de diamantnijverheid een individuele afwijking toe te staan op het uurrooster bepaald

in artikel 1, § 1, tweede lid, van dezelfde wet.

Aldus gaat het niet om besluiten waarbij algemene regels worden

uitgevaardigd die toepasselijk zijn op de rechtsonderhorigen in het algemeen of op een

onbepaalde groep van rechtsonderhorigen. Het gaat dus niet om reglementaire

besluiten in de zin van artikel 3, § 1, eerste lid, van de wetten op de Raad van State,

gecoördineerd op 12 januari 1973, doch integendeel om besluiten met een louter

individuele strekking.

De Raad van State, afdeling Wetgeving, is derhalve niet bevoegd om

over de ontwerpen advies te geven. De adviesaanvragen zijn bijgevolg onontvankelijk.

----------------



LM - 3 - 48.784/1
48.785/1
48.786/1

RECEVABILITÉ DES DEMANDES D'AVIS

Les projets d'arrêtés ministériels soumis pour avis ont pour objet, en

application de l'article 2 de la loi du 16 mai 1938 portant réglementation de la durée du

travail dans l'industrie diamantaire, d'accorder aux entreprises International

Gemological Institute (48.784/1), S.A. Antwerp World Diamond Centre (48.785/1) et

S.A. HRD Antwerp (48.786/1) une dérogation individuelle à l'horaire de travail défini

à l'article 1er, § 1er, alinéa 2, de la même loi.

Il ne s'agit donc pas d'arrêtés édictant des règles générales applicables

aux justiciables en général ou à un groupe indéterminé de justiciables. Il ne s'agit donc

pas d'arrêtés réglementaires au sens de l'article 3, § 1er, alinéa 1er, des lois sur le

Conseil d'État, coordonnées le 12 janvier 1973, mais au contraire d'arrêtés dont la

portée est purement individuelle.

Le Conseil d'État, section de législation, n'est donc pas compétent pour

connaître les demandes d'avis. Celles-ci sont par conséquent irrecevables.

--------------
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De eerste kamer was samengesteld uit La première chambre était composée de

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH,

staatsraden,
conseillers d'État,

M. TISON,
L. DENYS,

assessoren van de afdeling Wetgeving,
assesseurs de la section de législation,

Mevrouw M. VERSCHRAEGHEN,
Madame

toegevoegd griffier,
greffier assumé.

Het verslag werd uitgebracht door
Mevr. G. SCHEPPERS, auditeur.

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. W. VAN VAERENBERGH.

Le rapport a été présenté par
Mme G. SCHEPPERS, auditeur.

La concordance entre la version néerlandaise
et la version française a été vérifiée sous le
contrôle de M. W. VAN VAERENBERGH.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT

M. VERSCHRAEGHEN M. VAN DAMME


